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~“* How to use the simplified federal 
child support tables 


NOTE: This document provides general information only. If 
you want more information contact the Department of Justice 
Canada. This is not a legal document You may wish to 
consult a lawyer for advice on how this relates to your 
personal situation. 


The Federal Child Support Guidelines include 
the rules for calculating the amount of child 
support, as well as a table of awards for each 
province and territory. 


This sheet provides basic information to show 
how the Federal Child Support Guidelines 
apply in most cases. The Guidelines make the 
calculation of child support fair, predictable 
and consistent. 


[Note: In certain cases, the amount of child 
support a court orders may be different from 
the amount shown on the tables because: 


e there are special or extraordinary expenses 
(such as childcare; health expenses over $100 
a year; education; extra-curricular activities); 


e the court finds that the amounts determined 
by using the Guidelines cause undue hardship; 


e parents have shared custody or access to 
the child at least 40% of the time; 


e parents have split custody (each parent has at 


least one child in his or her custody); 


POUR ENFANTS 


Comment utiliser les tables 
fédérales simplifiées de pensions 
alimentaires pour enfants 


NOTA :_ Le présent document n’est fourni qu’a titre 
d'information. Pour plus de renseignements, veuiliez 
communiquer avec le ministére de la Justice du Canada. Ce 
document n’a aucune valeur juridique. || pourrait étre bon de 
consulter un avocat pour savoir comment Il s’applique & votre 
situation personnelle. 


Les lignes directrices fédérales sur les pensions 
alimentaires pour enfants comportent les régles 
& suivre pour le calcul de la pension alimentaire 
pour enfants, ainsi qu’une table des montants 
d’ordonnances’ alimentaires pour chaque 
province et territoire. 


Le présent document montre comment 
s'appliquent, dans la plupart des cas, les Lignes 
directrices fédérales sur les _ pensions 
alimentaires pour enfants. Grace a ces lignes 
directrices, le calcul de ces pensions est juste, 
prévisible et uniforme. 


[Nota : le montant de l’ordonnance de pension 
alimentaire pour enfants rendue par un tribunal 
peut étre différent de celui indiqué dans les 
tables: 


e s'il y a des dépenses spéciales ou extra- 
ordinaires (tels les frais de garde, les dépenses 
relié6es a la santé de plus de 100 $ par année, 
l'éducation, les frais reli6és aux activités para- 
scolaires); 


e si le tribunal estime que les montants 
déterminés en utilisant les Lignes directrices 
occasionneraient des difficultés excessives; 


e si les parents ont la garde partagée de 
l'enfant ou y ont accés au moins 40 % du temps; 


e si les parents ont la garde exclusive (chaque 
parent a au moins un enfant sous sa garde); 


e achild is the age of majority (18 or 19 years 
of age, depending on the province or territory) 
or over and has an ongoing need for support; 


e the person paying support has an income of 
more than $150,000 a year; 


e special provisions have been made for the 
child in an order or agreement. ] 


THE FOLLOWING STEPS WILL HELP YOU USE THE 
TABLES: 


STEP 1 


Do the Federal Child Support Guidelines 
apply to you? 


As of May 1, 1997, the Federal Child Support 
Guidelines apply to: 


e parents who want to change an existing 
child support order obtained under the Divorce 
Act; 


e parents who will pay or receive child support 
further to a new child support order made 
under the Divorce Act. 


There may be exceptions -- See Step 3. 


STEP 2 


What is the total annual income, before 
taxes, of the person who is paying, or will 
pay, child support? 


Annual income is the money a person ears 
from employment and self-employment and 
income from investments. This includes all 
sources of income identified in your tax return 
(for example: salary, wages, commissions, UI, 
social assistance). If you are unsure, a T4 slip 
or Revenue Canada Assessment may give you 
an indication of annual income. 


e si l'enfant est majeur (s’ilil a 18 ou 19 ans, 
selon la province ou le territatoire) et continue a 
avoir besoin d'une aide financiciére; 


e si le parent qui paie la pension alimentaire a 
un revenu annuel de plus de 1450 000 $; 


e si des dispositions spéciaales ont été prises 
pour l’enfant dans une oradonnance ou une 
entente.] 


LES ETAPES SUIVANTES VOUS AMIDERONT A UTILISER 
LES TABLES : 


ETAPE 1 


Les Lignes directrices féédérales sur les 
pensions alimentaires pour enfants, 
s’appliquent-elles 4 vous? 


A compter du 1% mai -1997, les Lignes 
directrices fédérales surr les pensions 
alimentaires pour enfants seroont applicables : 


e aux parents qui veuleent modifier une 
ordonnance de pension alimesntaire pour enfants 
déja rendue en vertu de la Lo/s¥ sur le divorce; 


e aux parents qui paieront ou recevront une 
pension alimentaire pour enfaants conformément 
a@ une nouvelle ordonnaance de_ pension 
alimentaire pour enfants quui sera rendue en 
vertu de la Loi sur le divorce. 


Il pourrait y avoir des exceptioons -- voir l’étape 3. 


ETAPE 2 


Quel est le revenu annuel tootal, avant imp6ts, 
de la personne qui paie ouu aura a payer la 
pension alimentaire pour ennhfants? 


Le revenu annuel comprenad l’argent qu’une 
personne tire d’un emploii ou d’un travail 
autonome ainsi que les revennus de placements, 
c’est-a-dire les revenus de tooutes provenances, 
inscrits dans votre déclaratioon de revenus (par 
ex., traitement, salaire, commmnissions, prestations 
d’assurance-emploi ou d’aide- sociale). Dans le 
doute, le feuillet T4 ou l’aviss de cotisation de 
Revenu Canada peut fournir- une indication du 
revenu annuel. 


STEP 3 
Which tables apply to your situation? 


1. Both parents live in the same province or 
territory. 


If the province or territory does not have its 
own guidelines for cases under the Divorce 
Act, use the federal tables for that province or 
territory. 


However, if the province or territory does have 
its own child support guidelines, these guide- 
lines will apply to cases under the Divorce Acct. 


2. The person paying support lives in a 
different province or territory from the 
person receiving support. 


In this case, use the federal tables for the 
province or territory in which the person paying 
support lives. 


3. The person paying support lives outside 
Canada or the address is unknown. 


In this case, use the federal tables for the province 
or territory in which the person with custody of the 
child or children lives. 


STEP 4 


How much child support should be paid? 


Once you have found the table you need to use, 
the amount of child support will be listed under the 
income level you identified in Step 2 and the 
number of children for whom you are determining 
child support. 
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ETAPE 3 
Quelle table s’applique a vous? 


1. Les deux parents habitent dans la méme 
province ou le méme territoire. 


Si votre province ou territoire ne dispose pas de 
ses propres lignes directrices sur les pensions 
alimentaires pour enfants pour les cas régis par 
la Loi sur le divorce, utilisez les lignes directrices 
fédérales pour cette province ou ce territoire. 


Toutefois, si la province ou le territoire dispose 
de ses propres lignes directrices, celles-ci 
s'appli-queront aux cas régis par la Loi sur le 
divorce. 


2. La personne qui paie la pension alimentaire et 
celle qui la recoit n’habitent pas dans la méme 
province ou le méme territoire. 


Dans ce cas, utilisez la table fédérale applicable 
a la province ou au territoire ou réside la 
personne qui paie la pension alimentaire. 


3. La personne qui paie la pension alimentaire 
habite a l’extérieur du Canada, ou son lieu de 
résidence est inconnu. 


Dans ce cas, utilisez la table fédérale applicable 
a la province ou au territoire ou réside la 
personne ayant la garde de l’enfant ou des 
enfants. 


ETAPE 4 


Quel doit étre le montant de la pension 
alimentaire a verser? 


Aprés avoir déterminé la table que vous devez 
utiliser, le montant de la pension alimentaire 
apparaitra sous le niveau de revenu que vous 
avez établi a I’étape 2 et le nombre d’enfants 
pour lesquels vous déterminez le montant de la 
pension alimentaire. 


EXAMPLE (Step 4) /EXEMPLE (Etape 4) 
Saskatchewan 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


Income/ 
Revenu 


parents qui les paient. 


For example, let's say the person who is 
paying support lives in Saskatchewan, has an 
income of $33,700 a year and has two 
children. The amount of child support would 
be $471 each month. 


These tables cover one to four children. If you 
require the tables for five or more children, 
please get in touch with the Department of 
Justice Canada. 


STePp 5 


-Can the amount be adjusted? 


The amount of child support may be adjusted 
to recognize special expenses for the child or 
to prevent financial hardship for a parent or 
child in extraordinary circumstances. 


For more information contact the Department of 


Justice Canada. 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Note: This table is an example only. Please be sure you refer to the tables for the province or territory where the person 
paying support lives. The table amounts were calculated on the basis that child support payments are no longer taxable in the 
hands of the receiving parent nor deductible by the paying parent. 

Nota: Cette table est un exemple. Veuillez vous référer 4 la table de la province ou du territoire ot réside la personne qui 


doit payer la pension alimentaire pour enfants. Les montants de pensions alimentaires pour enfants, figurant dans les tables, 
tiennent compte du fait que ces pensions ne sont plus imposables pour les parents qui les regoivent ni déductibles pour les 


($) 


Voici, par exemple, la marche a suivre dans le cas 
d'une personne qui doit payer une _ pension 
alimentaire pour deux enfants, qui réside au 
Saskatchewan qui a un revenu annuel de 33 700 $. 
Le montant mensuel de la pension alimentaire pour 
enfants sera de 471 $. 


Ces tables indiquent les montants de pensions 
alimentaires pour un a quatre enfants. Si vous 
désirez obtenir les tables pour cing enfants ou plus, 
veuillez communiquer avec le ministére de la 
Justice du Canada. 


Etape 5 


Le montant peut-il 6tre ajusté? 


Le montant de la pension alimentaire pour enfants 
peut-étre ajusté pour tenir compte des dépenses 
spéciales devant étre engagées pour l'enfant, ou 
pour éviter d’occasionner des difficultés excessives 
a un parent ou a un enfant dans des circonstances 
exceptionnelles. 


Pour plus d'information, veuillez communiquer avec 
le ministére de la Justice du Canada. 


The Department of Justice Canada has a toll-free number for information on the Guidelines. On request, we would be 
pleased to send you more detailed information as it becomes available. Call 1-888-373-2222. In the National Capital 
Region, call 946-2222. The Department of Justice Canada’s Internet address is: http://canada.justice.gc.ca 


Le ministére de la Justice du Canada offre un service d’information sans frais sur les Lignes directrices. Nous nous ferons 
un plaisir de vous envoyer sur demande, des renseignements plus détaillés au fur et 4 mesure qu’ils seront disponibles. 
Composez le 1-888-373-2222. Dans la Région de la capitale nationale, faites le 946-2222. L’ adresse Internet du 


ministére de la Justice du Canada est: http://canada.justice.gc.ca 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


Income/ 
Revenu 


Income/ 
Revenu 


No. of Children/ 


bre .4 
($) N° d’enfants ($) 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 


N°’? d’enfants 


Income/ 
Revenu 


($) 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


SASKATCHEWAN 


1997 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Income/ 
Revenu 


($) 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 
Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). I] existe une formule 

mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 


($) ($) ($) 
Income/ Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu . No. of Children/ 


N°? d’enfants N°? d’enfants N°’? d’enfants 
($) ($) ($) 


SASKATCHEWAN 


199% 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 
Income/ 
Revenu No. of Children/ 
(s) N°? d’enfants 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 


support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 


Nota: La presente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). Il existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 §. 


Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 


($) ($) ($) 


Income/ Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 
N°? d’enfants N°? d’enfants N°’? d’enfants 


($) ($) ($) 


Income/ 
Revenu 


($) 


SASKATCHEWAN 


1997 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°? d’enfants 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 


support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 


Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). Il existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 


Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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SASKATCHEWAN 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 


MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ 


Monthly Award/ Monthly Award/ 


Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 
($) ($) ($) ($) 
Income/ Income/ Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 


N°? @enfants N°? @’enfants 


N°? d’enfants N°’? d’enfants 


($) ($) 


($) ($) 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). Il existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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SASKATCHEWAN 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 


($) ($) ($) 


Income/ Income/ | Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ || Revenu No. of Children/ 
6s) N°’? d’enfants N°’? d’enfants 6) N°? enfants 6) N°’? d’enfants 


102100 107400 
102200 107500 
102300 107600 
102400 107700 
102500 107800 
102600 107900 
102700 108000 
102800 108100 
102900 108200 
103000 | 763 |1223] . 108300 
103100 108400 
103200 108500 
103300 108600 
103400 108700 
103500 108800 
103600 108900 
103700 109000 
103800 109100 
103900 109200 
104000 | 109300 
104100 | 770 11605 | 1909 || 109400 | 
104200 109500 
104300 109600 
104400 109700 
104500 109800 
104600 109900 
104700 110000 
104800 110100 
104900 110200 
105000 | 776 | 1617 | 110300 — 
105100 110400 
105200 110500 
105300 110600 
105400 110700 
105500 110800 
105600 110900 
105700 111000 
105800 111100 
105900 111200 
100700 | 747 ibs {1855 |] 106000 | 783 |_.111300 
“100800 | 748 | 106100 111400 
100900 106200 111500 
101000 106300 111600 
101100 106400 111700 
101200 106500 111800 
101300 106600 111900 
101400 106700 112000 
101500 106800 112100 
101600 106900 112200 
101700 107000 112300 
101800 107100 112400 
101900 107200 112500 
102000 107300 112600 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). II existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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SASKATCHEWAN 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 


($) ($) ($) ($) 
Income/ Income/ Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 


bre as N°? d’enfants N°’? d’enfants N°? d’enfants 
($) Pee ($) ($) ($) 


112700 118000 123300 128600 
112800 118100 123400 128700 
112900 118200 123500 128800 
113000 118300 123600 128900 
113100 118400 123700 129000 
113200 118500 123800 129100 
113300 118600 123900 129200 
113400 118700 124000 129300 
113500 118800 124100 129400 
113600 118900 All 124200 | 904 | 1443 | 1873 | ||. 129500 | 
113700 ‘| 119000 124300 129600 
113800 119100 124400 129700 
113900 119200 124500 129800 
114000 119300 124600 129900 
114100 119400 124700 130000 
114200 119500 124800 130100 
114300 119600 124900 130200 
114400 119700 125000 130300 
114500 119800 125100 130400 
114600 119900 ; 125200 | 911 | 1453 | 1887 | 2242 || 130500 
114700 | 841 | a ‘|| 120000 125300 130600 
114800 120100 125400 130700 
114900 120200 125500 130800 
115000 120300 125600 130900 
115100 120400 125700 131000 
115200 120500 125800 131100 
115300 120600 125900 131200 
115400 120700 126000 131300 
115500 120800 126100 131400 
115600 120900 _ 2174 || 126200 | 918 | | 2257 || 134500 
115700 121000 126300 131600 
115800 121100 126400 131700 
115900 121200 126500 131800 
116000 121300 126600 131900 
116100 121400 126700 132000 
116200 121500 126800 132100 
116300 121600 126900 132200 
116400 121700 127000 132300 
116500 121800 127100 132400 
116600 | | , 121900 127200 132500 
116700 122000 “| 127300 | f as 132600 
116800 122100 127400 132700 
116900 122200 127500 132800 
117000 122300 127600 132900 
117100 122400 127700 133000 
117200 122500 127800 133100 
117300 122600 127900 133200 
117400 122700 128000 133300 
117500 122800 128100 133400 
117600 122900 128200 133500 
117700 123000 128300 133600 
117800 123100 128400 133700 
117900 123200 128500 133800 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 
Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ pres). Il existe une formule 


matheématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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SASKATCHEWAN 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°? d’enfants 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 
Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu 


bre jy 
($) ($) N’~ d’enfants (S) (s) 


133900 138000 142100 146200 
134000 | 970 |1544| 2004] 2380] 138100 | 997 | 1587] 2059 | 2445|| 142200 |1024|1630] 2114|2510]| 146300 | 1052 | 1672] 2168 | 2575 
134100 | 970 |1545|2006| 2382|| 138200 | 998 | 1588] 2060 | 2447|| 142300 |1025|1631| 2115] 2511|| 146400 | 1052 | 1673| 2170 | 2576 
134200 | 971 |1546| 2007] 2384|| 138300 | 998 | 1589] 2062 | 2448|| 142400 |1026|1632| 2116 | 2513|| 146500 | 1053 | 1674| 2171 | 2578 
134300 | 972 |1548] 2008] 2385|| 138400 | 999 | 1590] 2063 | 2450|| 142500 |1026|1633| 2118|2515|| 146600 | 1054 | 1675| 2172 | 2579 
134400 | 972 |1549]| 2010| 2387|| 138500 | 1000 | 1591} 2064 | 2451|| 142600 |1027|1634| 2119|2516|| 146700 | 1054 | 1676| 2174 | 2581 
134500 | 973 |1550|2011|2388|| 138600 | 1000 | 1592] 2066 | 2453|| 142700 |1028|1635] 2120|2518]| 146800 | 1055 | 1677| 2175 | 2582 
134600 | 974 |1551|2012| 2390]! 138700 | 1001 | 1593] 2067 | 2455|| 142800 |1028|1636] 2122|2519]) 146900 | 1056 | 1678| 2176 | 2584 
134700 | 974 |1552| 2014] 2392|| 138800 | 1002 | 1594| 2068 | 2456|| 142900 |1029|1637] 2123 | 2521]] 147000 | 1056 | 1679] 2178 | 2586 
134800 | 975 |1553] 2015} 2393]! 138900 | 1002 | 1595} 2070 | 2458) 143000 | 1030] 1638 | 2124 | 2522!) 147100 | 1057 | 1680 | 2179 | 2587 
134900 | 976 |1554|2016|2395]] 139000 | 1003 | 1596| 2071 | 2459|| 143100 |1030|1639| 2126 | 2524|| 147200 | 1058 | 1681 | 2180 | 2589 
135000 | 976 |1555| 2018] 2396|| 139100 | 1004 | 1597| 2072 | 2461|| 143200 |1031|1640] 2127 | 2526]] 147300 | 1058 | 1683] 2182 | 2590 
135100 | 977 |1556| 2019] 2398|| 139200 | 1004 | 1598] 2074 | 2463|| 143300 |1032|1641| 2128 | 2527|| 147400 | 1059 | 1684| 2183 | 2592 
135200 | 978 |1557| 2020] 2399} 139300 | 1005 | 1599} 2075 | 2464|| 143400 |1032|1642| 2130 | 2529|] 147500 | 1060 | 1685 | 2184 | 2593 
135300 | 978 |1558] 2022|2401|| 139400 | 1006 | 1600] 2076 | 2466|| 143500 |1033|1643] 2131 | 2530]] 147600 | 1060 | 1686] 2186 | 2595 
135400 | 979 |1559| 2023] 2403|| 139500 | 1006 | 1602| 2078 | 2467|| 143600 |1034]1644] 2132 | 2532l| 147700 | 1061 | 1687 | 2187 | 2597 
135500 | 980 |1560| 2024} 2404|| 139600 | 1007 | 1603] 2079 | 2469] 143700 |1034|1645] 2134 | 2533]] 147800 | 1062 | 1688] 2188 | 2598 
135600 | 980 |1561|2026]2406]|| 139700 | 1008 | 1604| 2080 | 2470|| 143800 |1035|1646] 2135 | 2535|| 147900 | 1062 | 1689] 2190 | 2600 
135700 | 981 |1562|2027|2407|| 139800 | 1008 | 1605| 2082 | 2472|| 143900 |1036] 1647 | 2136 | 2537|| 148000 | 1063 | 1690 | 2191 | 2601 
135800 | 982 |1563|2028| 2409]] 139900 | 1009 | 1606| 2083 | 2474|| 144000 |1036|1648| 2138 | 2538] 148100 | 1064 | 1691 | 2192 | 2603 
135900 | 982 |1564| 203012410] 140000 | 1010 | 1607 | 2084 | 2475|| 144100 |1037|1649| 2139 | 2540]) 148200 | 1064 | 1692] 2194 | 2604 
136000 | 983 |1565|2031|2412|| 140100 | 1010 | 1608] 2086 | 2477|| 144200 |1038|1650] 2140 | 2541] 148300 | 1065 | 1693] 2195 | 2606 
136100 | 984 |1566| 2032] 2414|| 140200 | 1011 |1609| 2087 | 2478]| 144300 |1038]1651| 2142 | 2543] 148400 | 1066 | 1694 | 2196 | 2608 
136200 | 984 |1567| 2034] 2415|| 140300 | 1012] 1610] 2088 | 2480|| 144400 |1039|1652] 2143 | 2545]] 148500 | 1066 | 1695] 2198 | 2609 
136300 | 985 |1568] 2035|2417|| 140400 | 1012] 1611] 2090 | 2481|| 144500 |1040|1653] 2144 | 2546]] 148600 | 1067 | 1696] 2199 | 2611 
136400 | 986 |1569| 2036] 2418|| 140500 | 1013 | 1612] 2091 | 2483|| 144600 |1040|1654| 2146 | 2548]] 148700 | 1068 | 1697] 2200 | 2612 
136500 | 986 |1570| 2038] 2420|| 140600 | 1014 | 1613] 2092 | 2485|| 144700 |1041|1656]| 2147 | 2549]] 148800 | 1068 | 1698] 2202 | 2614 
136600 | 987 |1571|2039]2421|| 140700 | 1014 | 1614| 2094 | 2486|| 144800 |1042|1657] 2148 | 2551] 148900 | 1069 | 1699] 2203 | 2616 
136700 | 988 |1572| 2040] 2423|| 140800 | 1015| 1615] 2095 | 2488|| 144900 |1042|1658] 2150 | 2552] 149000 | 1070 | 1700 | 2204 | 2617 
136800 | 988 |1573|2042|2425|| 140900 | 1016 | 1616| 2096 | 2489]] 145000 |1043|1659| 2151 | 2554] 149100 | 1070 | 1701 | 2206 | 2619 
136900 | 989 |1575|2043|2426|| 141000 | 1016 | 1617| 2098 | 2491|| 145100 |1044|1660| 2152 | 2556] 149200 | 1071 | 1702| 2207 | 2620 
137000 | 990 |1576| 2044] 2428|| 141100 | 1017 | 1618] 2099 | 2492|| 145200 |1044|1661] 2154 | 2557]| 149300 | 1072 | 1703] 2208 | 2622 
137100 | 990 |1577| 2046] 2429|| 141200 | 1018|1619| 2100 | 2494|| 145300 |1045]1662] 2155 | 2559]| 149400 | 1072 | 1704 | 2210 | 2623 
137200 | 991 |1578| 2047} 2431|| 141300 | 1018 | 1620] 2102 | 2496|| 145400 |1046|1663] 2156 | 2560]] 149500 | 1073 | 1705] 2211 | 2625 
137300 | 992 |1579]2048| 2433|| 141400 | 1019|1621| 2103] 2497]| 145500 |1046|1664| 2158 | 2562]| 149600 | 1074 | 1706 | 2212 | 2627 
137400 | 992 |1580]2050| 24341] 141500 | 1020 | 1622] 2104 | 2499|| 145600 |1047|1665| 2159 | 2563|| 149700 | 1074 | 1707} 2214 | 2628 
137500 | 993 |1581|2051|2436|| 141600 | 1020 | 1623| 2106 | 2500|| 145700 |1048]1666| 2160 | 2565|| 149800 | 1075 | 1708] 2215 | 2630 
137600 | 994 |1582| 2052] 2437|| 141700 | 1021 | 1624| 2107 | 2502|| 145800 |1048]1667| 2162 | 2567|| 149900 | 1076 | 1709| 2216 | 2631 
137700 | 994 |1583|2054|2439|| 141800 | 1022 | 1625| 2108 | 2504|| 145900 |1049|1668] 2163 | 2568]) 150000 | 1076 | 1711] 2218 | 2633 
137800 | 995 |1584]2055]2440|| 141900 | 1022 | 1626] 2110] 2505|| 146000 
137900 142000 146100 


Monthly Award/Paiement mensuel 
Income/ ($) 


Revenu one child/ two children/ three children/ four children/ 
($) un enfant deux enfants trois enfants quatre enfants 


For income 1076 plus 0.67% 1711 plus 1.04% 2218 plus 1.33% 2633 plus 1.58% 
over $150,000 of income over $150,000 of income over 150,000 of income over $150,000 of income over $150,000 


Pour revenu 1076 plus 0,67% 1711 plus 1,04% 2218 plus 1,33% 2633 plus 1,58% 
dépassant 150 000$ || du revenu dépassant 150 000$} du revenu dépassant 150 000$] du revenu dépassant 150 000$| du revenu dépassant 150 000$ 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’ @’enfants 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Income/ 
Revenu 


Income/ 
Revenu 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). I] existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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